	1- وقت دعا وقت دعا که سازد از دنيا جدا

دعوت کنادم بر پدر تا حاجتم سازد روا
گر غرق درد و محنتم راحت بود آن دم مرا

از امتحان گردم رها در وقتت ای وقت دعا

2- وقت دعا وقت دعا عرضم رسد سوی سما

بر درگه رب و دود توبه پذير و رهنما
از او نمايم من طلب تا فيض خود سازد عطا

راحت شوم از دردها در وقتت ای وقت دعا

3- وقت دعا وقت دعا باشی تسلی ده مرا

تا وقت آخر در رسد يا منجی آيد از سما
اين جسم خاکی افکنم فانی شود غرق بقا 

اندر حضور قدس او کامل شود وقت دعا
1-وقتی چون پسر گمشده، من سرگردان بودم.
صدای گرم خداوند؛ قلبم را فرا گرفت.

ای خدا به سويت می آيم؛ تو مرا بپذير.

زين پس فقط برای تو، وجودم تقديم کنم.

2- وقتی چون يونس نامطيع، من سرگردان بودم.

آن دست گرم خداوند، دستان مرا گرفت.

ای خدا به سويت می آيم؛ تو مرا بپذير.

زين پس فقط برای تو، وجودم تقديم کنم.

3- وقتی چون گومر زانيه، من سرگردان بودم.

مهر و بخشش خداوند، قلبم را فرا گرفت.

ای خدا به سويت می آيم؛ تو مرا بپذير.

زين پس فقط برای تو، وجودم تقديم کنم.

1. وقتی چون گنهکاری، به پايش افتادم؛          در زير بار گناه، عيسی صدا دادم.

منجی شنيد فريادم، از بند کرد آزادم.  چون عيسی برداشت بارم، مرا شادی بخشيد.

آری او برداشت بارم، بار گناهم را.

آری او برداشت بارم، با مهر بی همتا.

عيسی شنيد فريادم، از بند کرد آزادم.

چون عيسی برداشت بارم، مرا شادی بخشيد.

2. وقتی در غم و اندوه، مايوس و سرگردان؛   ضعيف و دل شکسته، در رنج بی پايان؛

صدای منجی آمد: "من با توام دائم!"           آنگاه او برداشت بارم، مرا شادی بخشيد.
آری او برداشت بارم، بار گناهم را.

آری او برداشت بارم، با مهر بی همتا.

عيسی شنيد فريادم، از بند کرد آزادم.

چون عيسی برداشت بارم، مرا شادی بخشيد.

3. راه حيات جاويد، فقط عيسی داند.               اوست رهنما و هادی، در قلب من ماند.
وقتی به سما رسم، با حمد سرود خوانم.   گويم: "او برداشت بارم، مرا شادی بخشيد."
آری او برداشت بارم، بار گناهم را.

آری او برداشت بارم، با مهر بی همتا.

عيسی شنيد فريادم، از بند کرد آزادم.

چون عيسی برداشت بارم، مرا شادی بخشيد.

1- وقتی دل شکسته، گرانبار و خسته، در ظلمت گناه گم گشته،

به پای صليبش افتادم، پشيمان؛ از آنجا تابيد نور ايمان.

مسيحا، مسيحا، نورت بر من تابيد، مرا از گناهان رهانيد، رهانيد.

مسيحا، نگاهت آن مهر و صفايت، مرا بخشيد شادی و حيات!

2- گر چه مسکين و کور، ليکن پر از غرور، تا بار گناهم شد آشکار.

آنگه من به پای آن مصلوب افتادم، آنجا از ظلمت کرد آزادم.

مسيحا، مسيحا، نورت بر من تابيد، مرا از گناهان رهانيد، رهانيد.

مسيحا، نگاهت آن مهر و صفايت، مرا بخشيد شادی و حيات!

 3- حال ظلمت رخت بسته، بندهايم گسسته، طلوع کرده عيسی در قلبم.

مسيحا، نگاهم به نور روی توست؛ نجاتم ز فيض و رحم توست!

مسيحا، مسيحا، نورت بر من تابيد، مرا از گناهان رهانيد، رهانيد.

مسيحا، نگاهت آن مهر و صفايت، مرا بخشيد شادی و حيات!

1- وقتی غم اين زندگی پريشانم کند
دعا کنم نزد خدا روحش شادم کند (2)

2- بار قلبم فرو ريزد روحم سرود خواند

چون آواز شيرين او در گوش من آيد (2)
3- آنگه ابر تيره رود روحم بال گيرد

همچون عقاب پرواز کنم دور از هر غم و درد (2)

* * * * *

1- When sorrows of this life make me sad

I pray to God and His Spirit makes be joyful (2)

2- The load on my heart falls down, My spirit sings songs

When His sweet voice comes to my ears (2)

3- Then the dark clouds go away, My spirit takes wings

I fly away from sorrow and pain. Just like the eagle (2)

1- وه چه ظلمتی تسخير نمود دلم      ياد درد و رنج منجيم

چون به قلب سياهم نظر نمود           ظلمت غليظ از من بزدود

راه جلجتا را او پيمود بهرم، پيمود بهرم، پيمود بهرم

راه جلجتا را او پيمود بهرم، تا بخشد حياتم

2- ترسان و لرزان به پايش افتادم    در شک و ترديد از نجاتم

آنگه از درونم اين ندا رسيد      مسيح گناهانت آمرزيد

راه جلجتا را او پيمود بهرم، پيمود بهرم، پيمود بهرم

راه جلجتا را او پيمود بهرم، تا بخشد حياتم

3- عيسی محبتش را ظاهر نمود    راه جلجتا را او پيمود

ترک نمود شکوه آسمانی را   جلال بر نام شاهم عيسی

راه جلجتا را او پيمود بهرم، پيمود بهرم، پيمود بهرم

راه جلجتا را او پيمود بهرم، تا بخشد حياتم

سرودها – وSongs: Vav     
آهنگ

مترجم
شعر
بيت های اول سرودها

رديف
وقت دعا وقت دعا، که سازد از دنيا جدا

وقتی چون پسر گمشده، من سرگردان بودم

وقتی چون گنهکاری به پايش افتادم

وقتی دل شکسته گرانبار و خسته، در ظلمت گناه گم 

وقتی غم اين زندگی پريشانم کند

وه چه ظلمتی تسخير نمود دلم
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